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EUROPEAN CONVENTION ON THE
TRANSFER OF PROCEEDINGS IN
CRIMINAL MATTERS

The member States of the Council of
Europe, signatory hereto,

Considering that the aim of the Council of
Furope is the achievement of greater unity
between its Members;

Desiring to supplement the work which
they have already accomplished in the field
of criminal law with a view to arriving at
more just and efficient sanctions;

Considering it useful to this end to ensure,
in a spirit of mutual confidence, the orga-
nisation of eriminal proceedings on the in-
ternational level, in particular, by avoiding
the disadvantages resulting from conflicts
of competence,

Have agreed as follows:

Part I
Definitions

Article 1

For the purposes of this Convention:

(a) “offence comprises acts dealt with under
the criminal law and those dealt with
under the legal provisions listed in Ap-
pendix IITI to this Convention on condi-
tion that where an administrative autho-
rity is competent to deal with the offence
it must be possible for the person con-
cerned to have the case tried by a court;

(b) “sanction” means any punishment or
other measure incurred or pronounced
in respect of an offence or in respect of
a violation of the legal provisions listed
in Appendix III.

Part IT
Competence
Avrticle 2

1. For the purposes of applying this Con-
vention, any Contracting State shall have

F. t. 1. vedr. retsforfslgning i straffesager.
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Bilag

Overswmttolse

KQONVENTION OM OVERFORSEL AF
RETSFORFOLGNING I STRAFFESAGER

Undertegnede medlemsstater af Det euro-
pewiske Rad er

i betragtning af, at Det europsiske Rad
har til formal at tilvejebringe sterre enhed
mellem sine medlemmer,

i onsket om at udbygge det arbejde, som
de allerede har gennemfort pa det straife-
retlige omrade, med henblik pa at opné mere
retfeerdige og effektive sanktioner,

i betragtning af, at det med dette formal
for gje vil veere hensigtsmeessigt, pd grund-
lag af gensidig tillid, at skabe mulighed for
gennemforelse af retsforfelgning af lovover-
treedelser pé internationalt plan, siledes at
man navnlig undgér de ulemper, der folger
af kompetencekonflikter, blevet enige om
felgende:

Afsnit I
Definitioner

Artikel 1

I denne konvention

a) omfatter ,lovovertradelse” handlinger,
der omfattes af straffelovgivningen, samt
handlinger, der behandles efter de rets-
regler, der er opregnet i bilag III til
denne konvention, forudsat at den pa-
geeldende, hvor lovovertraedelsen hen-
horer under en administrativ myndig-
heds kompetence, har mulighed for at
f8 sagen provet af en domstol;

b) betyder ,,sanktion” enhver straf eller an-
den foranstaltning, der palegges for en
lovovertredelse eller for en overtraedelse
af de retsregler, der er nevnt i bilag IIL.

Afsnit 1T
Kompetence
Artikel 2

1. Ved anvendelsen af denne konvention
skal enhver af de kontraherende stater have



